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Szerkesztik: Csordás Gábor, dr. Havadtőy Sándor és Nagy Gyula lelkészek 

229 East 82nd Street, New York, N. Y. 10028 

1. é v f o l y a m , 2. s z á m 19 74 n o v e m b e r 

M E G S Z Ű N T A S Z A B A D L E L K É S Z V Á L A S Z T A S . A m a g y a r o r s z á g i r e f o r m á t u s e gyház 
ő s i r e n d j e s z e r i n t a l e l k é s z v á l a s z t á s a g y ü l e k e z e t e k f é l t v e ő r z ö t t j o g a . E z t a R e f o r m á 
c i ó i d e j é b ő l s z á r m a z ó r e n d e t a j e l e n l e g i e g y h á z i v e z e t ő k az u j e g y h á z i a l ko tmány b e v e 
z e t é s é v e l m á r ó l - h o l n a p r a e l t ö r ö l t é k é s a l e l k é s z v á l a s z t á s j o g á t k i sa j á t í t o t t ák . - A z u j 
e g y h á z i a l ko tmány s z e r i n t a z e g y h á z i v e z e t ő s é g az ú g y n e v e z e t t e g y h á z k e r ü l e t i L e l k é s z 
j e l ö l ő B i z o t t s á g o n k e r e s z t ü l é r v é n y e s i t i a z akara tá t , m e l y e gyedü l j o g o s u l t a r r a , h o g y 
m e g v á l a s z t a n d ó l e l k é s z t j e l ö l j ö n a g yü l eke z e tnek . A j e l ö l ő b i z o t t s á g o t a z e g y h á z k e r ü l e t 
püspökének é s főgondnokának az e l n ö k l e t é v e l az e g y h á z m e g y é k e s p e r e s e i é s g o n d n o k a i , 
v a l a m i n t a t h e o l o g i a i a k a d é m i a k é p v i s e l ő j e a lko t ják . A z é r d e k e l t g y ü l e k e z e t b ő l csupán 
két , v a g y l e g f e l j e b b n égy t a g u p r e s b i t e r i kü ldö t t ség l e h e t j e l e n . M iu tán a b i z o t t s á g i ü l é 
s e n a j e l e n l é v ő k s z ó t ö b b s é g g e l ha tá roznak , n y i l v á n v a l ó , h o g y n e m a gyü l eke z e t , h a 
n e m a n é g y - ö t s z ö r ö s t öbbségge l r e n d e l k e z ő e g y h á z i ha tóság a k a r a t a é r v é n y e s ü l h e t c s u 
pán. A m e n n y i b e n a g yü l eke z e t a b i z o t t s á g több i zben i j e l ö l é s é t s e m haj landó e l f o g a d n i , a z 
e g y h á z m e g y e i k ö z g y ű l é s v á l a s z t l e l kés z t a z e g y h á z k ö z s é g n e k . - M e g r e n d i t ő , h o g y a j e 
l e n l e g i e g y h á z i v e z e t ő s é g m e n n y i r e f é l n e m csupán a l e l k é s z e i t ő l , h a n e m m é g a saját 
k e b e l é b e n l é v ő g yü l eke z e t ek e s e t l e g e s e l l e n k e z ő akara tá tó l i s . - B a r t h a T i b o r d e b r e c e 
n i püspök az ő s i r e n d d u r v a m e g s é r t é s é t k e g y e s k e d ő s z a v a k b a c s o m a g o l v a a d t a b e a d e b 
r e c e n i M e s t e r - u t c a i g yü l eke z e tnek két u j l e l k é s z ü k be ik ta tása a l k a l m á b ó l . " K o r á b b i e m 
b e r ö l t ő k b e n - m o n d o t t a - a l e l k é s z i á l l á s b e t ö l t é s ének gondját e g y - e g y g yü l eke z e t m a g á n 
ügyének tek inte t ték . . . E z a g y a k o r l a t a z utóbbi e s z t endőkben k o m o l y v á l t o z á s o n m e n t át , 
é s m i az egyházunkban megú ju l á s t munká ló L é 1 e k v e z e t é s é n e k köszön jük a z t a z 
u j r e n d e t , a m e l y v a l ó j ában a z a t y á i n k á l t a l e l ő i r t é s g y a k o r o l t s z é p r e n d f e l e l e v e n i t é -
s e " . B a r t h a T i b o r m é g a püspöki önkényt i s " a L é l e k v e z e t é s é n e k " a nyakába a k a r j a 
v a r r n i . M i u t á n r e f o r m á t u s atyá ink e z t a z u j r e n d e t a t ö r t é n e l e m f o l y a m á n s o h a s e m 
gyako ro l t ák , sőt n e m csupán a p a p v á l a s z t á s , h a n e m m é g a " p a p m e n e s z t é s " j ogá t i s 
f enntar to t ták , a püspök ny i l v án a R e f o r m á c i ó e l ő t t i r e n d f e l e l e v e n i t é s é r e g o n d o l . - A z 
u j l e l k é s z v á l a s z t á s i r e n d d e l k a p c s o l a t b a n két döntő térdés m e r ü l f e l : a m a g y a r r e f o r m á 
t u s l e l k é s z s tátusát t h e o l o g i a i v é g z e t t s é g e é s a h e l y i g y ü l e k e z e t e l h í v á s a h a t á r o z z á k m e g . 
H a a z o n b a n a g y ü l e k e z e t n e m h i v j a e l a papját , h a n e m a püspök n e v e z i őt k i , l e h e t - e i g a z i 
l e l k é s z i s t á tus ró l b e s z é l n i ? A z e g y h á z i b i z o t t s á g á l t a l k i j e l ö l t l e l k é s z , a s z ó i g a z i é r t e l 
m é b e n , többé n e m a g y ü l e k e z e t p a p j a , h a n e m püspökének a m e g b í z o t t j a . M iu tán p e d i g a 
püspököt i s a z á l l a m i s z e r v e k j e l ö l i k k i , í g y v é g s ő e r e d m é n y b e n a l e l k é s z a z á l l a m i 
s z e r v e k ü g y n ö k e . C s o d a - é, h o g y l assanként k iürü lnek a t e m p l o m o k ? A m á s i k p r o b l é 
mára g y ü l e k e z e t e k l e l k é s z v á l a s z t á s i j ogának f e l f ü g g e s z t é s é v e l a m a g y a r o r s z á g i r e f o r m á 
t u s e g y h á z m e g s z ű n t p r e s b i t e r i e g y h á z l e n n i , m e r t b e n n e a p r e s b i t e r e k a k a r a t a 
többé n e m é r v é n y e s ü l . Vá j j on e z e k után m i k e r e s n i v a l ó j a v a n püspöke inek a z s i n a t - p r e s 
b i t e r i r e f o r m á t u s egyházak v i l á g s z e r v e z e t é b e n ? 

M I K L Ó S Á L L A M T I T K Á R N Y I L A T K O Z I K . M i k l ó s I m r e á l l a m t i t k á r a z Á l l a m i E g y h á z ü g y i 
H i v a t a l m indenha tó e lnöke , a k i t a k e s e r ű l e l k é s z i h u m o r " é r s e k n e k " n e v e z o d a h a z a . M i k 
l ó s n y i l a t k o z a t o t a d o t t a n y á r o n a b u d a p e s t i Magyar H í r l apnak e g y h á z ü g y i k é r d é s e k r ő l , 
a m i b ő l k i eme lünk néhány m e g á l l a p í t á s á t a r e n d e l k e z é s ü n k r e á l l ó a n g o l f o r d í t á s s e g í t s é 
g é v e l . " A z á l l a m é s e g yház közötti , h e l y z e t - m o n d o t t a - n e m e g y s z e r r e é s n e m v a l a m i 
k ö n n y e n a l a k u l t k i . S z o c i a l i s t a t á r sada lmunk k i f e j l ő d é s e , g a z d a s á g i é s ku l tu rá l i s e r e d -ek
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( 2 ) 
menye ink fokozatosan m e g g y ő z t ék az egyházak vezetőinek és lelkészeinek egyre 
növekvő és jelentős részét arról, hogy népünk -beleértve a vallásos embereket i s - uj 
történelmi korszako t ért e l , m e l y minőségileg különbözik az előző időktől. Rájöttek a r r a , 
hogy a párt és a kormány politikája n é p s z e r ű a tömegek előtt s hogy a dolgozók támo
gatják ezt a politikát. S maguk a h i v e k u g y a n e z t v á r j á k egyházaiktól. Józaneszü, 
távolabbra tekintő és népünkhöz hü egyházi vezetők, társadalmunk akt i v támogatásával, 
képesek ma már az ellenálló (obstruáló) egyházi embereket és csoportokat h a t é k o n y a n 
e l f ő j t a n i . . A z állam és az egyházak közötti v iszony alapvető szempont ja i rendezést 
nyer tek , .bár a gyako r l a t i co -ex isz tenc ia és p o l i t i k a i együttműködés uj problémákat ál
l i t előtérbe és a l k a l m a n k é n t n e h é z s é g e k e t i s f e l s z in re hoz. . Gyakran megesik, 
hogy bizonyos egyházi emberek ugy értelmezik a p o l i t i k a i e g y ü t t m ű k ö d é s t , hogy 
ellenszolgáltatásként a párt és állami szervek hagyják abba ideológiai nevelő munkáju
kat . S m i v e l azok ezt természetesen nem teszik, ezek a l e l k é s z e k a r r ó l p a n a s z 
k o d n a k , h o g y a k a d á l y o z z á k ő k e t a v a l l á s s z a b a d g y a k o r l á s á b a n . . . 
Továbbra is f o l y ta tn i kivánjuk a magyar egyházak és a nemzetközi egyházi szervezetek 
közötti v iszony erősitésének a támogatását. Reálisnak lát sz ik az a reménységünk, hogy 
ezt elősegiti majd az a kapcsolat i s , a m i k i a l a k u l t a magyar állam, va l am in t a magyar 
ka tho l ikus egyház, i l l e t v e a V a t i k á n között. .A magyar egyházaknak, különösen a p ro 
testáns e^házaknak a n e m z e t k ö z i t e v é k e n y s é g e lényegesen hozzájárult az e-
g y e s ü l t a n t i - i m p e r i a l i s t a f r o n t e r ő s i t é s é h e z és a békeerők helyzetének 
a konszolidálásához. Többek között ez tette lehetővé számomra, hogy a m a g y a r p r o 
t e s t á n s e g y h á z i v e z e t ő k j a v a s 1 a t á r a meglátogassam a protestáns vi lágszer
vezetek g e n f i k ö z p o n t j á t . U d v a r i a s s á g i v i z i t e m alkalmával találkoztam és 
gondolatokat váltottam az Egyházak Világtanácsának, a Lutheránus Világszövetségnek, a 
Presbiteriánus Világszövetségnek és az Európai Egyházak Konferenciájának vezetőivel. 
Megemlítettem, hogy tevékenységeik bizonyos aspektusainak n y u g t a l a n í t ó h a t á s a 
van. Gyűléseiken és bizonyos kiadványaikban gyakoribbá váltak az a n t i k o m m u n i s t a 
j e l s z a v a k . . . P a r t n e r e i m b e i s m e r t é k , hogy a világszervezetekhez csat lakozott 
egyházak némely képviselője más álláspontot fog la l e l bizonyos problémák felmérésében, 
m i n t a világszövetségek hivata los álláspontja és a l k a l m i l a g még őket, a hivata los veze
tőket i s támadják azért, hogy reális politikát igyekeznek f o l y ta tn i . . " De talán már elég 
i s lesz az idézgetésből. Nem tudjuk igazán, hogy az ökumenikus egyházi vezetők valóban 
ma már az Ál lami Egyházügyi H iva ta l vezetőjét t ek in t i k - e fontosabb tárgyaló félnek, 
m i n t a magyarországi püspököket?De ugy érezzük, hogy a m i k o r Miklós államtitkár a ma
gyarországi közvélemény előtt ugy állítja be magát, m i n t az ökumenikus egyházi vezetők 
megh i t t bizalmasát, sőt gyóntatóatyját, ez még a kommunis ta propaganda szokásos Ízlés
telenségei közt is szinte már túlteljesítés számba megy ! 
KONFERENCIA A VALLÁSSZABAD SÁGRÓL és a z e m b e r i s z a b a d s á g j o g o k r ó l . 
Október végén az Egyházak Világtanácsa, a m e l y 271 protestáns és orthodox (görög ke le 
ti) egyházat fog la l magába, az 1975-ben tartandó ötödik Világgyülése előtt B é c s b e n kü
lön előkészítő konferenciát k i van ta r t an i a c imben j e l z e t t témákról. Ezeket a Világtanács 
központi bizottsága még 1973-ban tűzte k i Genfben tar to t t gyűlésén, n e m k i s v i t á k kö
zepette. Sokan ugyanis megdöbbentek azon, hogy a bizottság K e l e t - E u r ó p á t n e m s o 
r o l t a a földkerekség azon területei közé, ahol a vallásszabadságot és az e m b e r i jogokat 
sértik vagy veszélyeztetik. Többeknek az vo l t az érzésük, hogy a Központi Bizottság " k i 
egyensúlyozatlan" a íteletén és Nyugaton előforduló elnyomási törekvések megtélésében. 
A bécsi konferencián mintegy 4 0 személy képviseli ma jd az egyházakat. "Magyarorszá
gon, a Keletnémet Demokra t ikus Köztársaságban és a Szovjet Unióban ökumenikus cso
por tok tar tanak gyűléseket, hogy megvitassák és előkészítsék az Egyházak Világtanácsá
nak az e m b e r i j ogokra vonatkozó programját"-mondja egy előkészítő jelentés. De ugyan-ek
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akkor - j e l e n t i Genf- "amenny iben a s z a b a d s á g j o g o k k e l e t e u r ó p a i e l f o j t á 
s á t k r i t i zá Í j á k , lehet, hogy az ot tani egyházaknak n e m e n g e d é l y e z i k t ö b b é 
a protestáns ökumenikus mozga lomban való részvételét. Következéskápen az Egyházak 
Világtanácsa igen nehéz helyzetben van, a m i k o r a Kelet és a Nyugat közti egyensúly h i 
ányával ( imbalance) vádolják". Külön i s megnevezik a Világtanács ang l ia i kritizálóit, 
ak ik s z e r in t "az e leddig e tárgyban megje lent cikkekből h i á n y z i k a k o m m u n i z 
m u s k r i t i k á j a " , , f e jez i be a genfi jelentés. 
A Z EGYHÁZI REHABILITÁCIÓ kérdése elől egyre nehezebb lesz Bar tha püspökéknek 
kitérniök. Az elmúlt negyedszázad során közel 2 0 0 - r a tehető azoknak a lelkipásztorok
nak, pro fesszoroknak a száma, akiket koholt egyházi ürügyekkel, vagy az ellenük ind i to t t 
p o l i t i k a i hajsza következtében az egyházi szolgálatból summásan eltávolítottak s nem 
egy esetben f i z i k a i munkára kényszeritettek. Tragédiáik m e l l e t t s z ó t l a n u l elmennünk 
egyenlő lenne az i r g a l m a s samaritánus példázatában olvasott pap és lévita magatartásá
nak a vállalásával. Már pedig a szabad világ magyar református egyházi vezetőinek egy-
része ezt tesz i , a m i k o r simán nap i rendre tér hazai szolgatársaik tragédiái f e l e t t , sürget
ve a h ivata los és ápolva a nem-h i va ta l os óhazái egyházi kapcsolatok tartását " a J e r u 
zsálemből Jerikóba alámenő ut rablóival". M i n t már anny iszor az egyháztörténelem so
rán, ismét az érzékenyebb lelkiismeretű és emberségesebb "samaritanúsok", az irók és 
gondolkodók f igye lmeztetnek m inke t mulasztásainkra. A lexander Solzhenitsyn, a Nobel-
d i jas orosz iró, ak i igazán Dávidként h a r c o l már régóta a szovjet Góliáttal, meginditó 
leve let i r t nemrégiben a New Y o r k T imes-nek , f e lh iva a f i gye lmet a r r a , hogy egy orosz 
vidéki városka gyári munkásnője, Svetlana Shramko, a k i t i l t akozn i merészelt a he ly i mü-
rost-gyár veszedelmesen szennyezett levegője e l l en s ezért elmegyógyintézetbe zárták, 
kiszabadulása után bátran leve let i r t a mindenható Párt Központi Bizottságának, va lamint 
az Egyesült Nemzetek szervezetének, ma jd telefonon i s felhívta* a New Y o r k T i m e s 
moszkva i tudósitóját panaszával. E r r e ismét eltüntették s az i ró s ze r in t valószínűleg 
kábítószerekkel végeznek ma jd vele va lame ly ik elmegyógyintézetben. Solzhenitsyn térve 
kérte a lapon keresztül a közvéleményt, hogy ne feledkezzenek el erről a szerencsétlen 
és sz inte az öngyilkosságig bátor orosz munkásnőről. -Őszintén szólva nem igen tudunk 
arról, hogy a szabad világban működő egyházaink h ivata los vezetői hasonlóképen fe l eme l 
ték volna ismételten tiltakozó szavukat a különféle protestáns világszervezeteknél a ne
héz helyzetekben vergődő és félreszoritott óhazái lelkésztestvéreik érdekében. Pedig 
mos t már legfőbb ideje lenne ennek i s . Tudjuk, hogy a nagyfokú lelkészhiány m i a t t pél
dául Bar tha püspök néhány hónappal ezelőtt a theologiai tanulmányaikat végző debreceni 
lelkésznövendékeket küldte már k i a pásztor nélkül marad t gyülekezetekbe. E r r e még sa
ját f ia , i f j . Ba r tha T ibo r debreceni theo l og ia i pro fesszor is előbb lemondással fenyege
tőzött, ha atyja ezt a lelkészképzést veszélyeztető politikát fo ly ta t ja , ma jd ott i s hagyta 
az akadémiát s átment Esz tergomba lelkipásztornak, hogy még csak ne is ke l l j en apja 
egyházkerületéhez, (debreceni egyházkerület) ta r tozn ia . De a püspök még m i n d i g nem a-
k a r j a a Rákosi ko rs zak óta felhalmozódott jogtalanságokat e l i s m e r n i s az i gaz ta lanul 
elbocsátott lelkipásztorokat ismét szolgálatba állítani. - Lapunk fe l te t t szándéka, hogy 
időnként néhány konkrét rehabilitációs lehetőségre felhívjuk az olvasók szives figyelmét, 
ak t i v közreműködésüket kérve. íme, egyelőre kettő azok közül: N é m e t h G é z a érdlige
t i f i a t a l lelkésznek az vo l t a "bűne", hogy néhány évvel ezelőtt p r e s b i t e r e i segítségével 
és a helyi hatóságok engedélyével k i s templomot próbált építeni. Az Ál lami Egyházügyi 
H i va ta l megbízottja azonban közbelépett és a már készülőben lévő templomot nem en
gedte továbbépíteni, noha az első "kapavágást" maga Szamosközy István püspök végezte 
e l annakidején. Az állami szervek nyomást pyakoro l tak az egyházra és szomorú, de való, 
hogy a kapavágást hamarosan egy püspöki fegye lmi kaszasuhintása követte. A kiváló f i a 
ta l lelkész feje ugyan nem hul l o t t a porba, de palástját és lelkészi szolgálatát elveszítette. ek
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( 4 ) 
Külön érdekessége vo l t az ügynek, hogy a lelkész és p r e s b i t e r e i , végső szorultságukban, 
a meggy i l ko l t M a r t i n Lu the r K i n g nevéről akarták templomukat e lnevezni és K ing éppen 
magyarországi látogatáson lévő utódát, az i s m e r t néger vezető Abernathy lelkészt kérték 
f e l közbenjárásra, ak i a kérés elől kitért. Ebben az évben Abernathy lelkész u r Kelet-Né
metországban v i z i t e l t s am in t nemrégiben o lvastuk róla az A m e r i k a i és Kelet-Németor
szág közti kapcsolatok kiépitése terén végzett szolgálataiért magas kitüntetésben része
sült odaát. Valószinüleg ott i s gondosan óvakodott bármiféle keresztyén állásfoglalástól, 
ha az egyházi jellegű le t t volna. - A l f ö l d i B o r u s s Dezsőt (felesége az a rad i vértanú 
gróf Dessewffy dédunokája), ak i Ígéretes egyháztörténésznek indu l t , még az 50-es évek 
elején, tehát a Rákosi ko r s zak zenitjén, budapesti esperese, Fekete Sándor egy egyházme
gyei gyűlésen történt komo ly felszólalása m i a t t a lelkészi szolgálatból azonnal menesztet
te. Azóta i s manuális munkából t a r t j a el magát és nevelte f e l öt gyermekét. M i n t érdekes
séget emiitjük meg, hogy Fekete Sándornak még a háború előtt a f a j i megkülönböztetést 
nem ismerő magyar református egyház adott lelkészi oklevelet , aminek a birtokában a 
háború utáni zavaros időkben hamarosan esperes l e t t . Ma jd elhagyva az egyházat és op
por tun i s ta módon atheistának deklarálva magát, a budapest i rádió Szülőföldünk c.külf öldre 
irányuló adásának let t a vezetője. Ebben a minőségében szólította azután e l a kegyes ha
lál. Érthetetlen v iszont , hogy brutális módszereinek az áldozatai miért szenvednek még 
m i n d i g ! - A z ot thoni lelkészek rehabilitációjára vonatkozó "samaritánus akciónkat" sze
retnénk f o l y ta tn i , i l l e t v e szervezet t formában megindítani. Ez ügyben felelősséget érző 
p r esb i t e r ek , lelkészek és világiak felé szívesen szolgálunk részletes felvilágosítással, 
hogy akár csak néhánysoros tiltakozó leve le iket m i l y e n magyarországi vagy külföldi egy
házi személyeknek és címekre küldjék ma jd e l . Gondoljunk Solzhenitsynre, ak i egy egy
szerű vidéki munkásnő ügyét sem r e s t e l l i a világ közvéleménye elé tárni, - m e r t az em
b e r és o rosz ! 
BESZÉDES A D A T O K A csonka ország északi vármegyéit magábanfoglaló Tiszáninneni 
Református Egyházkerület a nyár folyamán tar to t ta M i sko l c on kerületi Tanácsülését, Rás-
k i Sándor püspök és dr . Ujszászy Kálmán főgondnok elnöklete a lat t . Utóbbi egyébként nem
régiben kapta meg a Magyar Népköztársaság Nagyezüst Érdemrendjét. Ráski püspök, aki t 
köztudomásúan elsősorban az állam h a t a l m i szerve inek tett odaadó szolgálatai ültettek a 
püspöki székbe, megnyitójában még m i n d i g visszatért az állam és egyház között kötött 
Egyezmény t a va l y már agyonünnepelt 25 éves évfordulój ára. "Az Egyezmény -mondta-
a munkásosztály nagy ajándéka!"-A továbbiak során igen érdekes és jel lemző adatokat 
s o ro l t f e l a gyülekezetek életével kapcsolatban. "A keresztelések száma mindenütt nőtt. 
Kerület i vonatkozásban 149 gye rmekke l kereszteltünk többet, m i n t az előző évben. Ugyan
ez a helyzet az esketésekkel. A kerületben 59 házassággal többet áldottunk meg és 25 gyer
m e k k e l többet konfirmáltunk. . . Érdekes jelenség és minden megjegyzés n é l k ü l adom a 
Tanács tudomására - f o l y ta t ta a püspök-hogy miközben a járulékfizetők száma nőtt, a v á 
l a s z t ó i n é v j e g y z é k b e f e l v e t t e k s z á m a c s ö k k e n t 2468-ca l . . " - A z e lmulasz 
tot t püspöki megjegyzést mos t m i pr°báljuk pótolni. Világos előttünk, hogy még m i n d i g e-
rős nyomás nehezedik az állam és a párt részéről az egyháztagságot vállaló keresztyének
r e , ellentétben a r e z s i m alkotmányában fog la l t és a vallás szabad gyakorlatát biztosító e l 
vekke l . Kockázatos tehát bárkinek i s egy olyan névjegyzékbe való felvételét kérni, amelyet 
minden év végén "közszemlére" tesznek k i a lelkészi h ivata lokban. Másrészt nyilvánvaló, 
hogy miközben sokan vállalják hitüknek a gyülekezeti életben való demonstrálását ( sakra-
mentumok, szertartások igénybevétele), de értelmetlen dolognak tartják a "választói neV-
jegyzéket", h iszen m i n d a p resb i t e r ek , m i n d a lelkészek választása felülről manipulált. 
A TRÓJAI F A - L Ó fogalmával kapcsolatban az a m e r i k a i Webster-szótár i s m e r t e t i az ókori 
legendát a benne elrejtőzött görög vitézekről, ak ik ezen a módon b e l ü l r ő l foglalták e l a 
sokáig o s t r o m l o t t várat. Szótárunk ezután azt mondja, hogy a kifejezést manapság i d e g e n ek
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i 5 ) 
ü g y n ö k ö k n e k egy adott területre történő b e s z i v á r g á s á r a használják, hogy azok 
belülről gyengítsék a védelmet, "ötödik hadoszlopot" t e remtve . -A honi r e z s i m i l y e n 
trójai falóként próbálja mostan iban a magyar kultúra ügyét felhasználni külföldön élő 
magyarok között. I t t New Yorkban már régóta elég sok kon t r o v e r z i a vesz i körül a né
hány éve i t t fe lbukkant Püski Sándor egykor i budapest i kiadót. Már nem k i s magánlakás
ból t e r j e s z t i könyveit, hanem egy nagy Second A v e n u e - i könyvesboltból, m i n t társtulajdo
nos. Közben szorga lmasan importálja A m e r i k a i felé a magyar i r o d a l o m és művészet k i 
válóságait, azza l a privát ajánlással, hogy az általa meghivot t előadó " jó magyar ember " 
és a haza i r endsze r nem i s igen kedve l i . Sajnos, nem tudunk ebben egészen h i n n i . Mos t 
éppen például C z i n e M i h á l y irodalomtörténész-egyetemi tanárt v i s z i körútra, a k i 
v e l kapcsolatban eltérnek nézeteink Püski Sándorétól. Először i s ma odahaza az i r oda 
lomtörténet éppen olyan világnézeti tantárgy, m a r x i s t a - l e n i n i s t a alapokon, m i n t a tör
ténelem. Tanára sem lehet tehát ellentétes nézeteken. Másrészt, Püski két prospektusa 
i s kezünkben van, Czine előadásaival kapcsolatban. A f e l so ro l t életrajzi adatok egyről 
mélyen hal lgatnak mindkettőben. Arró l , hogy Czine a kommun i s t a Látóhatár c. folyóirat
nak főszerkesztőhelyettese, s a lapban i r o d a l m i szemelvények m e l l e t t bőven akadnak 

"társadalomtudományi " folyóiratokból és napi lapokból átvett c ikkek i s . Ebben a "keve
rési műveletben" segit Czine Mihály, a " j ó m a g y a r " . I t t New Yorkban , ahol a magyar 
egyházak egységesen elzárkóznak minden trójai faló kísérlettől, a manhat tan i YMCA-
ben szólalt meg az előadó, £yer hallgatóság előtt. Utána azonban, sajnálatos módon, há
r o m newyork-környéki református egyház i s megny i to t ta előtte t e r m e i t ; azonban a h a l l 
gatóság tudomásunk sze r in t sehol sem nyomta szét a fa lakat . Meg vagyunk győződve, 
hogy az illető lelkipásztorok i s némi restelkedéssel nyitották meg t e rme ike t e vállal
kozás előtt. Vagy talán a magyarországi látogatásokért mégis csak nyújtani k e l l v a l am i t 
cserében?Persze, m i i s restelkedhetünk va lamennyien, hogy t i s z t e smu l tu egyházakat így 
félre tud veze tn i az óhazái propaganda. E jólsikerült beszervezésért nemcsupán Püski 
Sándoré az"érdem" hanem Szántó Miklósé i s , ak i a budapest i "hazacsalogató újság" fő-
szerkesztőj e és a Magyarok Világszövetsége megbizásából még gyors terepszemlét 
ta r t o t t i t t Amerikában a Czine- tu ra előtt, k i j e l entve egy " b i z a l m a s vacsorán", hogy " a 
jövőben különös f i gye lmet k e l l szente ln i az a m e r i k a i magyar református egyházak be
vonására". Hogy ho l i s vo l t ez a baráti vacsora? Az uj newyo rk i magyar főkonzul, Fü
löp Péter lakásán. Az ünnepélyes "lakásavatáson" egyébként, sajnálatos módon, három 
new york-környéki magyar református lelkészházaspár i s megje lent . De hogy a magyar 
katholikusság se marad jon k i e kísérletekből, Fülöp Péter hamarosan fe lkerese t t egy 
nagy, new j e r s ey - i plébániát is baráti eszmecserére . Ott azonban a derék, valóban jó ma -
gyarérzésü plébánostól o lyan megleckéztetésben részesült a magyarországi egyházi 
állapotok m i a t t a főkonzul, hogy talán még követ korában sem f e l e j t i e l . 
BAKOS PÜSPÖK BÉKESZÓZATA -A Magyar Külügyi Társaság és a Béketanács " tudo -
mányos" konferenciáján Bakos dunántúli püspök vo l t az egyik előadó. Tőle idézünk mos t 
a Theo log ia i Szemléből. " . . a hazánkban szolgáló egyházak egyetértéséről tanúskodó b i 
zonyságtételek hatóerejét és hitelképességét még nagyobb mértékben tud juk növelni, az
za l , ha konkrét formák között , akár külföldi útjaink alkalmával, akár a hazai t u r i z m u s 
során történő érintkezéseknél meggyőződésünkről e g y é r t e l m ű e n hangzó szavakkal 
és egyértelmű magatartással teszünk bizonyságot. Semmi okunk s incs rá, hogy akár ud
variasságból, akár a másik fél érzékenységére való t ek in te t t e l bármit i s e lhal lgassunk 
a magunk igazából és ezze l helyt adjunk mások téves felfogásának. " - M i v e l előzőleg a 
püspök " a s zoc ia l i s ta átalakulást" méltatta beszédében, ugylátszik, hogy arról nem elég
gé egyértelműen beszéltek e ddig a külföldjáró magyarok , vagy a külföldieket fogadók, 

-sőt, talán éppen kétértelműén. Ezért sürgeti az e g y é r t e l m ü s é ge t a püspök. ek
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( 6 ) 
ELÉNK VISSZHANGJA támadt a Református Híreknek a több m i n t fé lezer olvasót és 
négy vi lágrészt felölelő olvasótáborban. Köszönjük a számtalan biztató levelet és te le
fonhívást. Va lamin t az önkéntes adományokat, amiknek összege éppen fedezte az előállí
tási és portó-költségeket. Továbbra i s hálásak leszünk m i n d az erkölcsi, m i n d az anyagi 
támogatásért. Az alábbiakban a levelekből közlünk részleteket, nevek megadása nélkül. 
Délamerikai hang:"Hálásan köszönöm lapotokat. Örültem tartalmának. Az ember néha i n 
nen távolról már-már azt a benyomást kapja, hogy az a m e r i k a i magyar reformátusság
nak csak a kommun i s t a r e zs imnek behódoló és minden tevékenysége fe le t t szemethunyó 
tagjai vannak. . " - Másik délamerikai megszólalás:"A t i kezdeményezésetek igen fontos 
funkciót tölt be és ha kitartóan tudjuk csinálni tovább, akkor egyházhistóriai jelentősége 
van. Illyés Gyula mondta, hogy i r i g y l i a szabad világban élő magyar református papokat 
a kezük ügyében lévő páratlan lehetőségek m i a t t . Igen nagy baj lenne, ha ebből s emmi t 
sem tudnának hasznosítani. . .A hazaiak raffinériáit le k e l l fülelnünk és a híradóban köz
zé tenni . . . Az magában nem baj , ha van valamiféle dialógus, de ne olyan balgán történjék, 
hogy simán beadják nekünk a propaganda-szólamokat. K i k e l l léptetni az i t t e n i lelkésze
ket az akara t lan kollaborációból. En i s küldök ma jd a lka lmas írásokat. Csak nem szabad 
leállni, sem fenyegetésre, sem szép szóra. Tartozunk ezzel egyházunknak és magyarsá
gunknak . " - Ref. lelkész (USA): " H i s z e m , hogy a Hírek szolgálata felmérhetetlen lesz a 
jövőben. Útmutató lesz és az igazságot fogja közölni lelkészi és világi vezetők felé. . " -
Vezető a m e r i k a i kath. pap i r j a : " Gondviseléses hivatást tölt be ez a lap és va lamenny i 
keresztény magyar "kötelező olvasmányai" közé k e l l , hogy tartozzék. A m i k o r szívből jö
vő istenáldást kívánok munkátokra, egyben legyen szabad szerény hozzájárulásomat m e l 
lékelnem a kiadások f edezésére" . - Egy magyar vi lágszervezet elnöke : " Jó gondolat, 
rendkívül ügyesen k i v i t e l e zve . Igen erős hatása lehet az ingadozókra. Megtisztelésnek 
t a r t o m , ha pápista létemre megkülditek a következő számokat i s . . " - I s m e r t műszaki k i -
válóságunk : "Mulasztás le t t volna meg nem indítani ezt a hírszolgálatot, most , a m i k o r 
az odaáti " s z o c i a l i z m u s " csődje nyilvánvaló. Egy p i l l ana tny i kétséget sem szabad hagy
nunk i d e k i n t i és otthoni reformátusaink körében, hogy az igazságok elkendőzésének és e l -
csavarásának továbbfolytatása durva hiba, a m i t hallgatólag sem szabad tűrnünk és köte
lességünk l e l ep lezn i . . " - A m e r i k a i re f . lelkész : "Szabad legyen anny i t hozzátennem, hogy
ha a Ravasz-korszakban az egyház össze vo l t nőve az állammal, akkor most sziámi i k r e k 
ké váltak, de nem egyenlő ranggal . Ma az Ál lami Egyházügyi H iva ta l beleegyezése nélkül 
még segédlelkészt sem rendelhet k i a püspök. . Az államsegély, amely a református egy
ház bevételének egy része, anny i ra függő v iszonyba hozta az egyházat az állammal szem
ben, hogy az állam "cédaként" használhatja az egyházat. . "-Nagynevű a m e r i k a i kath. pap: 
"Jól tudjuH hogy otthon az árulók száma kevés (mind protestáns, m i n d katho l ikus oldalon) 
a lelkészek és hivek nagy sokasága pedig egységes lelkiséggel áll keresztény hite és ma 
gyarsága m e l l e t t . . " - Evangélikus lelkész : " N e m hallgathatjuk e l azt, hogy az egyház meny
n y i r e vergődik a p o l i t i k a i hata lom hálójában, melyből egyes egyházi vezetők, élve az a lka
l o m m a l , nemhogy kisegítenék, hanem abba méginkább belegabalyitják. . Az otthoni evangé
l i k u s egyházban már jóideje szokássá le t t a lelkészkiküldés, üresedés idején. A lelkészt 
igénylő, i l l e t v e választani szándékozó gyülekezet "önként" lemond lelkészválasztói jogá
ról és az illetékes püspököt kéri meg , hogy " a l k a l m a s " lelkészt küldjön k i , merthát a püs
pök " j obban látja" , m i l y e n papra i s van ott szükség. . " - Egy kiváló jogászunk idézésével 
fejezzük be a k i ragadot t citátumok felsorakoztatását:"Kitünő a Református Hírek. Jó sze l 
lemű és nevelő. Nem beszél félre, hanem világosan e l e m z i a tényeket. Folytassátok, m e r t 
ez k e l l ebben a megzavar t világban, ahol a sajtó, TV és rádió már csak káoszt és nem tár
gyi lagos híreket közöl. . " 
T GBB MAGYAR H E T I L A P vette át írásainkat Kanadában és az Egyesült Államokban. To-
vábbra i s szívesen vesszük ezt tőlük. Az t kérjük csak, hogy küldjenek meg nekünk2-2 pél-
dányt azokból a szamaikból, amikben va l ame l y i k cikkünket leközölték. ek

on
yv

ta
r.s

k-
sz

eg
ed

.h
u



ek
on

yv
ta

r.s
k-

sz
eg

ed
.h

u

MIHAIL 

ek
on

yv
ta

r.s
k-

sz
eg

ed
.h

u


	CZ_052_czinemihaly_reformatushirek_cikk
	CZ_052v_czinemihaly_reformatushirek_cikk
	CZ_053_czinemihaly_reformatushirek_cikk
	CZ_053v_czinemihaly_reformatushirek_cikk
	CZ_054_czinemihaly_reformatushirek_cikk
	CZ_054v_czinemihaly_reformatushirek_cikk
	CZ_055_czinemihaly_boritek

